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ANOVA Vocé quer felicita-lo por ter escolhido um dos nossos
produtos e garante a assisténcia e cooperacao que sempre distinguiu a
nossa marca ao longo do tempo.

Esta maquina € projetada para durar muitos anos e ser muito util se
usado de acordo com as instru¢gées do manual. Recomendamos,
portanto, leia este manual e siga todas as nossas recomendacoes.
Para mais informac6es ou duvidas, vocé pode entrar em contato
através de nossos meios de comunicacdo web, como
www.anovamadguinaria. com.

MANUAL DE INFORMACAO SOBRE O PRESENTE
Preste atencéo as informacodes fornecidas neste manual e no
dispositivo para a sua seguranca ea dos outros.
e Este manual contém instrucfes de utilizagdo e manutencao.
e Tome este manual com vocé quando vocé vai para o trabalho com
a maquina.
e Os conteudos estdo corretas no momento da impressao.
e 0 direito de fazer alteracdes a qualguer momento sem afetar
nossas responsabilidades legais sao reservados.
e Este manual é considerado parte integrante do produto e deve
permanecer com este, em caso de empréstimo ou revenda.
e Pergunte ao seu revendedor para um novo manual em caso de
perda ou dano.

MANUAL LEIA ISSO ANTES COM ATENCAO DE USAR A
MAQUINA

Para garantir que sua maquina ira fornecer os melhores resultados, leia
as regras de uso e seguranca cuidadosamente antes de usar.

Outras adverténcias:

O uso inadequado pode causar danos a maquina ou para outros
objectos.

Adaptar a maquina as novas exigéncias tecnicas poderiam causar
diferencas entre o conteudo deste manual e do produto adquirido.

Leia e siga todas as instrugdes deste manual. Rompendo estas
instrucdes pode resultar em ferimentos graves.



INTRODUCAO

Obrigado por escolher o0 nosso bomba de agua. Por favor, leia atentamente o manual e
entender todo o contetdo antes de usar, caso contrario, a nossa empresa nao sera
responsavel por qualquer dano ou falha mecénica causada pelo mau uso da bomba.

Os dados, instrucdes e especificacdes deste manual sdo baseadas nos mais recentes modelos
deste produto. Nossa empresa tem o direito exclusivo de explicacdo. Se houver qualquer
alteracao posterior, vocé néo pode ser informado deste manual.

CONTEUDO

. Seguranca

Descricao dos componentes
. A preparacao da operacao

. Operacao

Desligue o motor
Manutencao

. Transporte e armazenamento
. Solucao de problemas

. EspecificacOes

10. Garantia

11. Meio Ambiente

12. Aquartelamento

certificado 13. CE
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1. Seguranca

- Esta bomba n&o chupar ou liquido inflamavel ou um liquido corrosivo, tal como gasolina
ou acidos, agua do mar, 6leo de motor, alcool, leite, etc.

- Cologue a bomba na empresa e nivel da superficie para evitar a queda ou tombamento.
Mantenha a bomba pelo menos 1 metro de distancia da parede e ndo coloque perto de
substancias inflamaveis.

- Verifigue se vocé sabe como parar 0 motor e como operar todos os dispositivos de
controle. Nao use o caminho arriscado bomba em violacdo das instru¢cdes dadas neste manual.

- O enchimento da gasolina ou 6leo deve estar em um local com boa ventilagdo, e nao
fume enquanto vocé faz.

- Nao deixe que a gasolina derramamento de 6leo e aperte firmemente a tampa do tanque
apos a adicao.

2. Descri¢cédo dos componentes

FUEL .,

[ T~ FILLER.,

PRIMING WATER ..
FILLER CAP., _——
/'/ ~\_ AIRICLEANER.,

MUFFLER ..

3. Preparacdao pré-operatorio
3.1 condig¢des de verificagdo do motor.
3.1.1 Confira em torno do motor se houver qualquer gasolina ou 6leo derramamento.
3.1.2 Livrar-se de fragmentos e sujeira, especialmente em torno do escape e de inicializacéo.
3.1.3 Verifique a bomba se houver qualquer sinal de dano.
3.1.4 Verifique se a tampa esta apertada e a conexao é segura.
3. 2.Ligue a agua de entrada.
- Use as juntas de vedacéo, bracadeiras e tubo de agua geral.

O tubo de entrada deve ser implantado numa estrutura e continua. O tubo de agua nao
deve exceder o comprimento necessario. A bomba desempenho ideal quando a distancia entre
ela ea fonte de agua fica nas proximidades. O tempo de auto-aspiracdo é proporcional ao
comprimento de entrada de agua.

- O filtro dever& ser encaixado na extremidade da bracadeira de agua do tubo de entrada,
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como mostrado na figura abaixo.

SUCTION PORT« SEALING

HOSE COUPLER«
HOSE CLAMP RING

SUCTION HOSE

HOSE \\,\ %
CONNECTOR
(COMMERCIALLY HOSE CLAMP

HOSE CONNECTOR (COMMERCIALLY

STRAINER
HOSE CLAMP

atencao:

a. Antes de bombeamento, definir o filtro.

b. Aperte as juntas e grampos, verifigue se o tubo de entrada é apertado e
gue ndo h4a vazamento de ar.

3. Ligacdo 3 do tubo de saida de agua.
- Use juntas, grampos e tubulacdo geral de agua para conectar o tubo de saida de agua e
certifique-se a bracadeira esta bem apertada.

3.4 Verifique o nivel do dleo.

atencao:

- A bomba de motor a gasolina é livre de 6leo quando se sai da fabrica. Por
favor, preencha o motor com SAE 10W-ou equivalente antes da primeira
utilizacdo. 6leo sujo ou qualquer outro 6leo ndo € permitido.

- Ao verificar o nivel de 6leo, o motor deve ser parado e horizontalmente.

- Retirar a vareta do 6leo, limpa-la e inseri-la dentro do buraco de enchimento de 6leo, mas
nao aperte.

- Se o0 nivel de Oleo estiver baixo, adicione 6leo para a parte superior do orificio de
enchimento.

Aviso: Se o petréleo néo é suficiente, o motor seré danificado seriamente.

3.5Verifique o nivel de combustivel

- Retire a tampa do tanque de gas e verifique o nivel. Se for muito baixo, adicione 90 #
gasolina.

* Nao use mistura lubrificante de gasolina e dleo.

Evite material sujo e a entrada de agua no tanque de combustivel.

atencao:

- Nao deixe o transbordamento do tanque de combustivel. Depois de adicionar, aperte
bem a tampa.

- Nao deixe que a gasolina pulverizador, em caso afirmativo, limpo antes de iniciar o motor.

- Impedir a sua pele fazer contato com gasolina por um periodo prolongado de tempo e
lugar fora do alcance das criancgas.

3.6 Verificar o filtro de ar elemento
- Remover a porca de orelhas, maquina de lavar, e a tampa do purificador de ar.

- Verifique a elemnto do filtro, se necessario, limpa-lo.
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PAPER FILTER
ELEMENT

FOAM FILTER

ELEMENT
\

precaucdes:

- Quando o purificador de ar ndo esta montado no motor, o motor ndo deve ser, caso
contrario sujidade sera sugado para dentro do motor através do carburador, aumentando o
desgaste.

3.7 Verifique a bomba
- Antes de trabalho, a bomba deve ser preenchido com agua.
precaucoes:
- Nao operar quando ndo ha agua na bomba ou a temperatura da bomba é demasiado
elevado, caso contrario a vedacdo da bomba é danificado. Se vocé perceber que a bomba
funcionar sem agua, desligue-o imediatamente e adicionar 4gua para esfriar.

PRIMING WATER FILLER CAP+«




4. operacéao
4.1Ligue o combustivel.
4.2 Fechando primer.

atencao:
Quando o moto
esnecessario utiliza,

a quente ou a temperatura em torno € demasiado elevada, é
%’:\dor (o que significa ndo fechar a ampola antes de

4.3Vire o interruptor do motor para "ON".

interruptor do motor

4.5Puxe a pega de arranque ligeiramente até que a forca de resisténcia é sentida, em
seguida, puxe-o rapidamente.
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precaucoes:
Solte ligeiramente a alca da bota quando o motor é ligado, de modo que a bota ndo esta
danificado devido a uma liberag&o repentina.

4.6 Depois do motor se aqueceu, gradualmente abrir o estrangulamento.

iniciador alavanca de comando

4.7 Lugar acelerador posicao da valvula de velocidade predefinido.

Alavanca de controlo do acelerador

5. Desligue o motor
a) Mova o controle alavanca do acelerador para a direita.
b) Coloque o interruptor do motor na posicéo "OFF".

Alavanca de controlo do acelerador

motor de interruptor

c) Coloque o combustivel torneira na posicao "OFF".
atencéao
Pare a situacdo emergente motor. Coloque o interruptor do motor diretamente para "OFF".

6. manutencao
Para manter essa bomba de &agua em boas condicbes, é necessario rever

periodicamente e ajusta-lo para que este pode prolongar a vida util do mesmo.
atencao
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Antes de servir, certifique-se de parar o motor. Se a manutencédo deve ser no estado de
execucao, certifigue-se de fazé-lo em uma éarea ventilada. gases Co expulsos sao muito
prejudiciais para a sua saude.

- Se esta bomba tem de ser usado para bombear a agua do mar, por favor bombée agua
fresca imediatamente apds between fora corroséo e lavar o residuo de agua do mar.

6.1. Alterar o (6leo lubrificante) de 6leo do motor

Mudar o 6leo do motor apos o0 uso inicial da bomba por um més ou 20 horas depois disso,
troque o 6leo a cada 6 meses ou 300 horas regularmente.

Mudar o 6leo do motor quando esta quente, a fim de drenar o 6leo completamente.

a. Retire a vareta e o dreno, em seguida, comecar a drenar o 6leo usado.

b. Substitua o bujdo de drenagem e aperte-o firmemente.

c. Adicionar o 6leo novo ao nivel exigido.

A quantidade de 6leo € 0.6L

Se ele contata o 6leo do motor, por favor, lave as m&os com sabéo e agua limpa.

N OIL FILLER CAP/
D DIPSTICK
3,1/
SEALING
DRAIN WASHER
BOLT

6.2. Manutencao do purificador de ar:

Um purificador de ar sujo ira bloguear o fluxo de ar para o carburador. Por favor, limpa-lo
regularmente. Se o ambiente de trabalho € muito sujo, a frequéncia de manutencédo deve ser
aumentado.

precaucdes:

Quando o purificador de ar ndo estiver montado no motor, ndo opere 0 equipamento, caso
contrario, a sujeira vai ser sugado para dentro do motor e reduzir a vida util do mesmao.

a. Remover porca de orelhas, remover a tampa do purificador, e, em seguida, remover 0
elemento do purificador.

b. Limpar o elemento do ndo inflamavel ou um solvente com ponto de inflamacéo elevado

purificador. Entdo deixe secar completamente.

c. Embeber o elemento do filtro do 6leo do motor limpo, espremer mais, de outra forma, os
ejecta motor de fumo no arranque inicial.

d.Vuelva para montar o elemento de filtro e de cobertura.

6.3. Manter a vela de ignicao:

Para garantir um bom comeco do motor, certifigue-se a vela de ignicdo € um intervalo
adequado e ha depositos de carbono.

a. Retire a tampa da vela de igni¢édo, e remover qualquer sujeira na parte inferior.



aviso
a. Quando o motor estd em funcionamento, o escape € muito quente. Nao
toque na saida.
b. Verifigue a vela de ignicdo. Se o isolamento ou Aroa gastas ou danificadas,
substitua com novas quebras. Se vocé tem depdsitos de carbono, limpo com uma escova.
c. Medir a distancia entre os eléctrodos com um apalpa folgas.
d. Corrigir o fosso movendo lado do eléctrodo.
A distancia entre os eléctrodos é mais ou menos 0,7-0.8 mm.
e. Verifique o anel de vedacéo, aperte a vela de ignicdo com uma chave especial para
proteger o segmento.

(0.70—-0.80 mm)

atencéao:

- Ao colocar o novo vela de ignicdo depois de apertar contra o anel de
vedacdo, a vela de ignicdo nova deve ser aparafusado meia volta. Se a vela de
ignicéo é usado, 1/8 ou 1/4.
cuidado:
Certifique-se de apertar a vela de ignicdo, caso contrario, vai superaquecer e, assim,
danificar o motor facilamente. Nao use a vela de ignicdo com uma gama inadequada poder
calorifico para evitar danos no motor.

7. Transporte e Armazenagem

- Motor arrefecer antes de manuseio e armazenamento.

- Ao manusear a bomba de agua, desligue o combustivel posicao "OFF" torneira e colocar
a bomba na horizontal para evitar o derramamento de combustivel.

Antes de um armazenamento por longos periodos:

7.1 Certifique-se que o lugar € limpo e seco.

7,2 limpa o interior da bomba, e lavagem com agua limpa. Em seguida, desapertar o bujao
de drenagem para drenar toda a agua completamente.

7.3Desague de combustivel.

a. Coloque a torneira da gasolina na posicao "OFF", remova o parafuso de drenagem da
camara de flutuacéo do carburador.

b. Cologue o combustivel torneira "ON", drenar o tanque de combustivel.

c. Substitua o parafuso de drenagem do carburador.

7,4 Mude o 6leo do motor.

7.5Remueva vela de ignicdo, adicionar um pouco de Oleo limpo no cilindro, rodar os
poucos ciclos da cambota para lubrificar o cilindro e o émbolo e, em seguida, colocar o tampé&o.

7,6 tampa da bomba para evitar a poeira.



8. Solucéao de problemas

Se 0 motor ndo pode ser iniciado, verifique se:

8.1. De combustivel ndo é suficiente.

8.2. A torneira do combustivel ndo esta aberta.

8.3. O combustivel ndo atingiu o carburador. Depois de colocar a torneira de combustivel
"ON", remova o0 bujdo de drenagem na parte inferior do carburador para verificar se o
combustivel atingiu o carburador.

atencao:

Se pulverizar o combustivel, limpe-a antes de testar a vela de igni¢ao e ligar o motor.

8.4. O interruptor do motor esta regulado para "ON".

8.5. virabrequim do motor de 6leo é suficiente.

8.6. A vela de ignicéo estd em boas condicdes.

Remover a tampa da vela de ignicado, limpo, e ajustar a distancia entre os eléctrodos.

Puxe comecar, se nao houver faisca, substituir a vela de ignicéao.

8.7. Se 0 motor ainda ndo pode ser transformado, por favor, envie a bomba numa estacéo
de servigo para reparagao.

8.8 Se a bomba ndo pode bombear agua, verifique se:

a. A adicdo de agua é suficiente.

b. O filtro € bloqueado.

c. O tubo de bracadeira esta firmemente ligado.

d. O tubo de agua esta danificado.

e. distdncia de succao é muito alto.

8.1. Plano de manutencao

20 50 horas 100 300
A manutencao regular ngda horas /|/  trés /hog‘asis horas /
rimeiro
Pnés meses meses | UM ano
Inspeccao | o
. do nivel de
6leo !
6leo
substituicao o) o
Filtro de | inspecédo o
azeite limpeza o (1)
luaue limpeza o
piug substituicédo o
fnga das ajuste o (2)
valvulas
A“tampa do limpeza 300 horas (2)
cilindro
Tanque de
combustivel limpeza
filtro de 200 horas (2)
rede
t,UbO de substituicéo
6leo
lamina
A falta de
aperto da|. ~
lamina inspecao o (2)
A valvula
de fundo

11



(1) A manutencéao deve ser reforcada em ambientes poeirentos.

(2) Todos os pontos acima deve ser assistida por um ponto de vendas treinada.

8.2. Solucéo de problemas:

1,motor
Figura l
Nao arranca causa solucao
Troca de | Abrindo a valvula
combustivel de combustivel
fechado
pecas de controle de inspecgao cartilha aberta Feche o primer a
menos que O
motor esta quente
Interruptor do | Vire o interruptor
motor fechado do motor
Inspecdo do combustivel combustivel Faklta | abastecendo
incorrecta ou folga | Ajuste ou

ignicao

A remocdo e inspeccdo da vela de

da vela de
conector

danificado

substituicédo

devido plugue Wet
ao excesso de
combustivel

Secar e reinstalar
o plug

Ajuaste velocidade
para alta e inicio

de problemas

Contactar a agéncia para solucéo

combustivel ou ar
bloqueio do filtro
da ruptura
carburador ou no

A reparacao ou
substituicdo

Figura 2

sistema de

ignicao, etc.
falta de energia causa solucéo
A inspeccdo do filtro de ar | elemento de bloqueio | Limpar ou substituir o
elemento de elemento

| drenar o tanque do

solucéo de problemas

ar, ruptura ou ignicéo
sistema
carburador, etc.

de

~ . Deterioracao do | carburador e
Inspecéao do combustivel combustivel combustivel, em
seguida, preenché-lo
com combustivel novo.
combustivel
N bloqueio ou filtro de ~
Contactar a agéncia para A reparacao ou

substituicéo
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2,bomba

Figura 3

Sem agua

causa

solucéao

agua
esguecimento

preenchimento

Cheio com agua

A ruptura do tubo de entrada, a
aparéncia de um buraco

tubo de entrada de
reposicao

Acéane?rgei(r:]%:r?]a da Fazendo o tubo de
. . entrada e a malha
Malha de filtro ndo molhar | gq filtro é
completamente submarina completamente
embebido com
agua.
Apertar a
. bracadeira,
A inspeccio do Que liga o tubo de dreno substituir as
tubo de entrada vedacdes se
danificado
filtro de malha de bloqueio Remover 0
bloqueio

succao e promogao
Medicéo

Muito alto para subir

Ajuste a bomba e
subir

inspeccao do motor

escassez de energia

Veja "Figura 2"

Figura 4

pequeno fluxo

causa

solucédo

tubagem colapsada, o tubo
danificado, tubo de diametro
muito longo tubo curto

A substituicdo do
tubo de entrada

. N Apertar a

:[A\b w(;spect(;ag 0| Vazamento de juncdo de bracadeira,
ubo de entrada tubulacao substituir as
vedacbes se

danificado
filtro de malha de bloqueio Remover 0

bloqueio

A inspeccdo do| tubo danificado, tubo muito | A substituicdo do

tubo de saida

longo, o tubo de menor

diametro

tubo

Medicdo de succéo
e de elevacao

faixa de elevacdo critico

Ajustar a bomba e
elevador

inspecc¢do do motor

escassez de energia

Veja "Figura 2"
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9. Especificacbes:

Figura 5
MODELO BA4C30
diametro de entrada 80 milimetros
diametro de saida 80 milimetros
Tipo de motor 5.5/ 6.5HP
poder 3.1/4.1 kW
velocidade 3600r / min
elevacao 26m
succao Distancia Max 8m
fluir 60m3/h
Horas de trabalho continuo 2,5h
tipo PW80-26 | QBL65-55
diametro de entrada . ,80 o 50
milimetros | milimetros
didametro de saida . ,80 . 50
milimetros | milimetros
Tipo de motor 6.5HP |5.5/6.5HP
poder 41kW 3.1/4.1 kW
velocidade 3600r / min
elevacéao 26m 50m
succdo Distancia 8m 5m
fluir 78m3/ h 35m3/ h
Horas de trabalho continuo 2,5h 2,5h
10.GARANTIA

Este produto é garantida em conformidade com as normas legais durante um periodo de 12

meses a partir da data de compra pelo primeiro usuario.

Esta garantia cobre todos os defeitos de defeitos de producé&o de material ndo inclui pecas de
desgaste normais, como rolamentos, escovas, fios, plugs ou acessorios tais como brocas,
brocas, serras, etc., danos ou defeitos resultantes abuso ou alteragfes; custa nem transporte.

Reservamo-nos o direito de recusar qualquer reclamacdo em que a compra ndo pode ser
verificada ou quando é claro que o produto ndo foi adequadamente mantida. (Aberturas de

ventilacdo limpas, escovas de carvao regularmente mantido ...)
O seu recibo de compra deve ser mantido como prova da data de compra.

Sua ferramenta ndo removido deve ser devolvido ao seu revendedor em uma condicdo limpa
aceitdvel e em sua caixa moldada original, se aplicavel a unidade juntamente com o

comprovante de compra.

11.MEIO AMBIENTE

Se a sua maquina precisa ser substituido apés o uso prolongado, nao
coloca-lo no lixo doméstico, descarta-lo de maneira ambientalmente

segura.
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12. Pecas

aAMoviL

BAA4C30
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13. DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Distribuidora

Millasur, SL

Rua Eduardo Pondal, No. 23 PISIGUEIRO AMNOVTL
15688 Oroso - Corunha

ESPANHA

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Em conformidade com as diferentes directivas comunitarias, confirma este meio,
por causa de sua concepcao e construcao, e de acordo com marca CE impressa pelo
fabricante sobre ele, a maquina identificou que cumpre documento com 0s requisitos
pertinentes e segurangca basica e de salde das directivas comunitarias. Esta
declaracéo valida o produto para exibir o simbolo CE.

No caso em que a maquina € modificado e essa modificacdo ndo é aprovado pelo
fabricante e comunicada ao distribuidor, esta declaracéo perde seu valor e efeito.

Nome da maquina: BOMBA DE AGUA

modelo: BA4C30

Reconhecido e aprovado padrao que se encaixa:
Directiva 2006/42 /| CE

Testado de acordo com:
EN ISO 709/ A2: 2009

selo da empresa

=
Mmilloesur

Ria Eduardo Pondal, n" 23
Pol. Ind. Sigiiziro - 15682 Oroso ~ A Coruita
TIf. 931 696465 / Fax. 981 690861 2017/07/01
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